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Menachenrechie und intergeschlechiliche Menachen

'IE E » Gesetzesanderungen in einigen europdischen Landern, mit » Pionierarbeit von Inter-NROen und LSBTI- NROen, Gleich- » Wachsende Aufmerksamkeit fiir die Situation der Menschen-
wd 0 dem Ziel intergeschlechtliche Menschen anzuerkennen und stellungsstellen und anderen nationalen Einrichtungen zum rechte intergeschlechtlicher Menschen von europdischen und
; § Diskriminierung zu bekémpfen. Schutz der Menschenrechte. internationalen Organisationen.
=
by 5 » Entstehende nationale Rechtsprechungen, die die Menschen- » Zunahme fortschrittlicher Standpunkte bei Fachpersonal des
2 E rechtsverletzungen an intergeschlechtlichen Menschen Gesundheitswesens in Bezug auf den Schaden, der durch

angehen. unndtige medizinische Interventionen erzeugt wird.
o » Unnétige medizinische und operative Be- Menschen (von denen einige in der Vergan- » Intergeschlechtlichkeit wird immer noch als Geschlechtern, und der medizinische Konfor-
E handlung an intergeschlechtlichen Kindern genheit als,,Hermaphroditen” bezeichnet Krankheitsbild klassifiziert. mitatsdruck blirden Eltern intergeschlecht-
E' um ihr Geschlecht zu,,normalisieren’, ohne wurden) und die Menschenrechtsverletzun- . . ) licher Neugeborener die erdriickende Last auf
= . I . . . . ) o » Medizinische Eingriffe an intergeschlecht- ) .
2 ihre vollstandig informierte Zustimmung. gen, mit denen sie konfrontiert sind, ist lichen Foten schnelle Entscheidungen treffen zu miissen.
a. . . ering. ' . .

» Das Recht intergeschlechtlicher Menschen gering . I . . » Internationale Sportverbande wenden
. . R A I X - » Die Medikalisierung intergeschlechtlicher I e
auf korperliche Unversehrtheit und die Be- » Komplikationen beim Zugang zu medizi- N o diskriminierende geschlechtsverifizierende
. . . e X Menschen behindert sie in ihrem Recht,
fahigung, die eigene Geschlechtsidentitat nischen Akten. . - . Verfahren an.
. ; PR den héchstmoglichen Grad an Gesundheit
selbsténdig zu entwickeln, wird nicht X . R
. » Die gesellschaftliche Vorstellung von zu genieBen.
respektiert. L oo
Geschlecht als binér, d.h. ausschlieBlich Die Registrierund von Geburten, inkl. des
. N 54 s . R 00 N Y » 4 .
» Unsichtbarkeit: Das Bewusstsein der Offent- mannlich und weiblich, fiihrt zu Stigmatisi- .g 9 X R

X PR . ) . Zuweisungszwangs zu einem von zwei

lichkeit fiir die Existenz intergeschlechtlicher erung und sozialem Ausschluss.
= » Beenden Sie unnétige medizinische Behandlungen und Operationen » Vertiefte Forschung ist n6tig, um Diskriminierung und andere
n\.g an intergeschlechtlichen Menschen ohne deren Zustimmung. Menschenrechtsverletzungen, die intergeschlechtliche Menschen
= . .

erfahren, in angemessener Weise anzugehen.

3 » Respektieren Sie das Recht intergeschlechtlicher Personen, sich keinen 9 9
E geschlechtszuordnenden Behandlungen zu unterziehen. » Informieren und sensibilisieren Sie die Offentlichkeit und beziehen
[T . sie die Probleme intergeschlechtlicher Menschen in die berufliche
o » Uberpriifen Sie medizinische Klassifikationen, die intergeschlechtliche . . 9
= o Ausbildung mit ein.
] Menschen pathologisieren.

» Beziehen Sie intergeschlechtliche Menschen in die Entwicklung von

» Verbessern Sie Gesetze und Richtlinien, um die rechtliche Anerkennung MaBnahmen mit ein. die diese Probleme betreffen

intergeschlechtlicher Menschen in offiziellen Dokumenten zu ermég-
lichen. Achten Sie zugleich das Recht intergeschlechtlicher Menschen
auf Selbstbestimmung.

» Verbessern Sie die Beratung fir intergeschlechtliche Kinder und
ihre Eltern.

» Stellen Sie sicher, dass die nationale Gleichbehandlungs- und Straf-
gesetzgebung intergeschlechtlicher Menschen schiitzt.

» Ermdglichen Sie intergeschlechtlicher Menschen den Zugang zum
Recht. Fiihren Sie Untersuchungen zu in der Vergangenheit geschehe-
nen Menschenrechtsverletzungen durch. Erkennen Sie diese an.

» Geben Sie intergeschlechtlichen Menschen vollen Zugang zu ihren
medizinischen Akten.
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